Verein fur Jagd-Teckel e. V.

Mitglied im

Jagdgebrauchshund-Verband e.V.

ENTRY FORM

Nennung
| announce for the advertised
Hiermit melde ich fur die ausgeschriebene
|:|Breed Show |:|Ability— |:| Aptitude- |:| Utility- |:| wood test  the following teckel:
Zuchtschau Anlagen- Eignungs- Gebrauchs- Waldprifung folgenden Teckel:
Date of test: Place of test:
Prifungsdatum (MM.TT.JJJJ): Prifungsort

Name of the teckel
Name des Teckels

n/a
Registration #: welping date: Microchip #: male/female
Stammbuchnummer Wurftag (MM.TT.JJJJ) Chip-Nr. Rude/Hundin
Rating at breed show: AP partaken: [_]yes/ [Jno AKZ: /

Ergebnis Zuchtschau: AP teilgenommen: AKZ:

Previous Performance Awards:
Bisherige Leistungszeichen:

Breeder (first name, last name, address, phone)
Zuchter (Vorname, Name, Anschrift, Telefon)

Dog owner (first name, last name, address, phone)
Eigentumer (Vorname, Name, Anschrift, Telefon)

Dog handler (first name, last name, address, phone)
Hundeflhrer (Vorname, Name, Anschrift, Telefon)
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Explanation:
Erkléarung:

e The entered dog has not taken part in the announced |:| breed show /Dhunting test.
e Der gemeldete Hund hat an der gemeldeten Zuchtschau / Priifung noch nicht teilgenommen.

e The announced dog participated the announced |:| breed show / |:| hunting test already

e 0N with the result passed/ failed.
e Der gemeldete Hund hat die gemeldete Zuchtschau / Prifung bereits
am mit dem Ergebnis bestanden / nicht bestanden.

(MM.TT.J3JJ)

With the submission of this entry form, | pledge to pay the entry fee as forfeit money.
Mit der Abgabe der Nennung verpflichte ich mich zur Zahlung des Nenngeldes als Reugeld.

Breeding and test rules and any other regulations of VJT e.V. are accepted.
Die Zucht- bzw. Prifungsordnung und alle sonstigen Bestimmungen des VJT e.V. werden anerkannt.

Participating in the announced breed show or hunting test is at my own risk..
Die Teilnahme an der gemeldeten Zuchtschau bzw. Prifung erfolgt auf eigene Verantwortung.

I hereby consent to my personal information being stored and processed by the VJT, as well as
released in the club's newsletter and website

Ich bin damit einverstanden, dass meine personenbezogenen Daten in der EDV gespeichert und innerhalb des VJT auf
Datentragern weitergegeben sowie im Vereinsorgan bzw. auf der Homepage des VJT im Internet veréffentlicht werden

durfen.
VJIT member: [CJyes/ []no hunting license:[] yes / [] no
VJT-Mitglied: Ja/ Nein Jagdscheininhaber: Ja/ Nein

A copy of the pedigree is attached.
Eine Kopie der Ahnentafel ist beigefligt.

City date signature dog owner / dog handler
Ort Datum Unterschrift Eigentumer / Hundefuhrer
(MM.TT.JJJJ)
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